
Глава 2503. Дарение Девяти Слов

На бинчи Ханью это великодушное проявление ли Ци сильно подействовало. Она довольно
долго дрожала, когда хаос проник в ее эмоции.

Дело было не только в проигрыше пари, но и в абсолютной нелепости всего этого. Как этот
парень мог отдать это бесценное сокровище своей женщине, не подумав дважды?

Он был полон харизмы и решительности прямо сейчас, уникальный случай, поскольку ни один
другой человек не захотел бы сделать это в девяти секретах, даже в восьми формациях
истинного императора.

Даже если у императора есть девять слов, он будет держать их при себе, чтобы тренироваться.

Конечно, она поймет, потому что не отдаст его кому-то другому.

Таким образом, эта уникальная характеристика ли Цие затмевала всех остальных, заставляя ее
испытывать всевозможные эмоции после того, как она вспоминала об их брачном договоре.

Если бы клан продолжил его тогда…

Это был довольно неприятный момент для нее. Она ненавидела этого человека и даже
смотрела на него свысока, считая его никчемным королем. Тем не менее, этот человек сумел
легко понять девять слов, чего не мог сделать ее клан. Самое главное, он даже небрежно отдал
их своей женщине.

Сравнение приносило только боль. Она не могла найти облегчения от этих эмоций.

Святой саблезуб пробормотал про себя: «счастливая девочка. Я думаю, что у дурака есть свое
собственное состояние, которое никто другой не может получить. Я не думаю, что предки
могли ожидать этого.»

Он был очень рад за Лю Чуцина. Раньше она сталкивалась с сильным сопротивлением, но все
же решила приехать сюда. Он очень волновался, боялся, что ли ци может запугать ее или что у
нее будет тяжелая жизнь. Но теперь он успокоился, потому что ни один другой мужчина не
мог быть таким щедрым.

Тан Хэсян потерял дар речи. Пять пальцев, державших его копье, были совершенно бледны.

Все затаили дыхание, наблюдая за этой сценой, понимая, что король заслуживает своего
трона, что он является законным правителем девяти тайн. Любой другой был бы просто
узурпатором!



«Ты проиграл, — сказал Ли Цие Бинчи Ханью.

Она снова вздрогнула, кусая красные губы, и не могла ответить из-за эмоциональной
нестабильности.

Все взгляды обратились к ней. По правде говоря, сейчас над ней никто не смеялся и не
издевался.

Никто не верил, что ли Цыйе может легко вызвать девять слов. Это было просто невозможно.
Они думали, что она обязательно победит, не ожидая, что произойдет это невероятное чудо.

«Я, я сдержу свое слово. Делай, что хочешь!» Она стиснула зубы и громко сказала:

— Не спешите, — улыбнулся ли Ци и повернулся к зрителям. — кто-нибудь еще не убежден? Я
знаю, что многие из вас злятся на меня. Ничего страшного, это хороший шанс высказать свою
критику. Я тебя слушаю.»

Из толпы не доносилось ни единого слова. Те, кто смеялся над ним раньше, опустили головы.

Ну что, пошли? Человек, который может разобрать девять слов? Связываться с ним было все
равно что ухаживать за смертью. Все чувствовали сожаление. Им следовало бы больше следить
за ситуацией, а не быть такими резкими раньше.

Поскольку никто не ответил, ли Ци обратился к Танг Хэсяну: «я знаю, что ты хочешь убить
меня, вот твой шанс. Если ты выдержишь три моих хода, я прощу тебя.»

Толпа гадала, осмелится ли Хэсян драться или нет.

Рука хэсяна, сжимавшая копье, немного дрогнула. Он глубоко вздохнул и сказал: «Я не
тороплюсь.»

Ли Цыйе неодобрительно покачал головой: «Как жаль, что даже если я не убью тебя, ты ничего
не добьешься до конца своей жизни.»

Выражение лица хэсяна помрачнело. Это было так унизительно, но он все же сумел
сдержаться, не обращая на это внимания.

Каждый мог сказать, насколько ужасен был этот король прямо сейчас, так что и удивительные
гении, и могущественные предки, присутствующие здесь, были достаточно умны, чтобы
сжаться в своей скорлупе.



«Я постараюсь!» Внезапно тишину прервал взрыв смеха, и один из мужчин шагнул вперед.

— Святой Саблезуб Водяной Стражи!» Это удивило всех.

Даже дураку было ясно, что король особенно любит Лю Чуцина. Возможно, король и не был бы
так добр к Уотерфронт-павильону, но и с ними он не был бы жесток.

Поэтому они решили, что святой саблезубый будет последним человеком, который сейчас
подойдет. Увы, он потряс их всех.

— Это ты?» Ли Цйе улыбнулся.

«Совершенно верно.» Сабельный святой был в приподнятом настроении, как сабля,
покидающая ножны.

Он посмотрел прямо на Ли Ци Сэнда и сказал: «Я редко ошибаюсь в людях, но я ошибался в
тебе. Я не знаю, насколько ты силен, но я все равно хочу попробовать!»

— Девятый уровень.» — Небрежно заметил ли Ци, бросив быстрый взгляд на святого.

«Верно, я только что прорвался на девятый уровень, но не настолько, чтобы достичь вершины.»
— Сказал сабельный святой без всякого высокомерия.

— Истинный Бог девятого уровня!» Толпа была потрясена, услышав это.

«Это сильнее, чем восемь формаций истинного императора!» Кто-то пробормотал:

«Да, с точки зрения культивации, но у императора есть бессмертная убивающая древняя
формация, это тоже невероятно.» — Прошептал другой.

— Сабельный святой — это что-то другое, неудивительно, что он главный гений нашей
системы.» Гений пришел в движение.

Как истинный Бог девятого уровня, сабельный святой был очень близок к тому, чтобы стать
вечным. Это было похвальное достижение, возможно, он мог бы стать даже сильнее короля
ясновидения.

— Я действительно не могу достичь вершины, — улыбнулся ли ци. — я встречал Бога меча на
девятом уровне, но его Дао намного превосходит твое.»

Услышав это, все глубоко вздохнули. Существо на девятом уровне было невероятно



могущественным, на него смотрели так много людей. И все же король говорил так, словно они
ничего не стоили?

Если бы истинные Боги девятого уровня были никчемны, то они были бы ниже насекомых!

— Даже насекомое должно пытаться бороться с небом.» Саблезубый святой держал свою
саблю и имел серьезное выражение лица: «не могу просто сдаться, потому что ты ничто в
начале.»

— Хорошо, я могу это оценить, — захлопал в ладоши ли Ци. — насекомое, каким бы слабым оно
ни было, все равно должно выйти из себя только один раз, а не сдаваться. Из-за этого
замечания я сохраню тебе жизнь.»
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